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الدورة  الثامنة والخمسون 
  البند ٨٤ من جدول الأعمال 

تقرير اللجنة الخاصة المعنية بالتحقيق في الممارسات الإسرائيلية التي تمـس 
ـــرب في  حقــوق الإنســان للشــعب الفلســطيني وغــيره مــن الســكان الع

الأراضي المحتلة   
تقرير لجنة المسائل السياسية الخاصة وإاء الاستعمار (اللجنة الرابعة) 

 
المقرر: السيد داميان كول (أيرلندا) 

 
مقدمة  أولا -

قــررت الجمعيــة العامــة في جلســتها العامــة الثانيــة، المعقــودة في ١٩ أيلــول/ســـبتمبر  - ١
٢٠٠٣، بناء على توصية المكتب، أن تدرج في جدول أعمال الدورة الثامنـة والخمسـين البنـد 
المعنـون �تقريـر اللجنـة الخاصـة المعنيـة بـالتحقيق في الممارسـات الإسـرائيلية الـتي تمـس حقـــوق 
الإنسان للشعب الفلسطيني وغيره من السكان العرب في الأراضي المحتلـة� وأن تحيلـه إلى لجنـة 

المسائل السياسية الخاصة وإاء الاستعمار (اللجنة الرابعة). 
ـــد في جلســتيها ١٩ و٢٠ المعقودتــين في ٥  وأجـرت اللجنـة الرابعـة مناقشـة عامـة للبن - ٢
و ٦ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٢، واتخـذت إجـراء بشـأن البنـد في جلسـتها ٢٤ المعقـــودة في 

١٤ تشرين الثاني/نوفمبر (انظر A/C.4/58/SR.19 و 20 و 24).  
وكان معروضا على اللجنة لنظرها في هذا البند الوثائق التالية:  - ٣

/A)؛  تقرير الأمين العام المقدم عملا بقرار الجمعية العامة ١٢٤/٥٧ (58/310 (أ)
/A)؛  تقرير الأمين العام المقدم عملا بقرار الجمعية العامة ١٢٥/٥٧ (58/155 (ب)
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/A)؛  تقرير الأمين العام المقدم عملا بقرار الجمعية العامة ١٢٦/٥٧ (58/263 (ج)
/A)؛  تقرير الأمين العام المقدم عملا بقرار الجمعية العامة ١٢٧/٥٧ (58/156 (د)
/A)؛  تقرير الأمين العام المقدم عملا بقرار الجمعية العامة ١٢٨/٥٧ (58/264 (هـ)
مذكـرة مـن الأمـين العـام يحيـل ـا التقريـر الخـامس والثلاثـين للجنـــة الخاصــة  (و)
المعنية بالتحقيق في الممارسات الإسرائيلية التي تمس حقوق الإنسان للشـعب الفلسـطيني وغـيره 

من السكان العرب في الأراضي المحتلة (A/58/311)؛ 
رسالة مؤرخة ١ تشرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٣ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن  (ز)

A)؛  /58/399-S/2003/929) المراقب الدائم لفلسطين لدى الأمم المتحدة
رسالة مؤرخة ٣ تشرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٣ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن  (ح)

A)؛  /58/411-S/2003/939) المراقب الدائم لفلسطين لدى الأمم المتحدة
رسالة مؤرخة ٣ تشرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٣ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن  (ط)
الممثل الدائم لجمهورية إيران الإسلامية لدى الأمم المتحدة يحيل ا البيان الختامي الصادر عـن 
ـــدول الأعضــاء في منظمــة المؤتمــر الإســلامي  الاجتمـاع التنسـيقي السـنوي لـوزراء خارجيـة ال

)؛  A/58/415-S/2003/952) المعقود بمقر الأمم المتحدة في ٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٣
رسالة مؤرخة ٢ تشرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٣ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن  (ي)
الممثل الدائم لماليزيا لـدى الأمـم المتحـدة يحيـل ـا الإعـلان والبيـان المتعلقـين بفلسـطين اللذيـن 
اعتمدهما اجتماع وزراء خارجيـة حركـة عـدم الانحيـاز المعقـود في مقـر الأمـم المتحـدة في ٢٦ 

 .(A/58/420) أيلول/سبتمبر ٢٠٠٣
وفي الجلسـة ١٩، المعقـودة في ٥ تشـرين الثـــاني/نوفمــبر، عــرض ممثــل ســري لانكــا،  - ٤
بصفتـه رئيسـا للجنـة الخاصـة المعنيـة بـــالتحقيق في الممارســات الإســرائيلية الــتي تمــس حقــوق 
الإنسان للشعب الفلسطيني وغيره من السكان العرب في الأراضي المحتلة، تقرير اللجنـة الـوارد 

 .(A/C.4/58/SR.19 انظر) A/58/311 في الوثيقة
وفي الجلسـة نفسـها، أدلى المراقـب الدائـم لفلسـطين لـدى الأمـم المتحـدة ببيـان (انظـــر  - ٥

 .(A/C.4/58/SR.19

وفي الجلســة ٢٤ المعقــودة في ١٤ تشــرين الثــاني/نوفمــبر، أدلى ممثــل إســرائيل ببيـــان  - ٦
 .(A/C.4/58/SR.24)
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وفي الجلسـة نفسـها، أدلى المراقـب الدائـم لفلسـطين لـدى الأمـم المتحـدة ببيـان (انظـــر  - ٧
 .(A/C.4/58/SR.24

 
النظر في المقترحات   ثانيا -

 A/C.4/58/L.17 مشروع القرار  ألف -
في الجلسـة ٢٤، المعقـودة في ١٤ تشـــرين الثــاني/نوفمــبر، عــرض ممثــل كوبــا، باســم  - ٨
الأردن، الإمــارات العربيــة المتحــدة، إندونيســيا، البحريــن، بــروني دار الســلام، بنغلاديــــش، 
ـــوتي، الســنغال، الســودان، الصومــال، عمــان، فلســطين، قطــر، كوبــا،  تونـس، الجزائـر، جيب
الكويـت، ماليزيـا، مصـر، المغـرب، المملكـة العربيـة السـعودية، اليمـن، وانضمـت غينيـا ومـــالي 
إليـها لاحقـا، مشـروع قـرار بعنـوان �أعمـال اللجنـة الخاصـة المعنيــة بــالتحقيق في الممارســات 
الإسـرائيلية الـتي تمــس حقــوق الإنســان للشــعب الفلســطيني وغــيره مــن الســكان العــرب في 

 .(A/C.4/58/L.17) الأراضي المحتلة�
وفي الجلسة نفسها، أدلى أمين اللجنـة ببيـان بشـأن الآثـار المترتبـة في الميزانيـة البرنامجيـة  - ٩

 .(A/C.4/58/SR.24 )على مشروع القرار
A بتصويـــت  /C.4/58/L.17 وفي الجلســة نفســها، اعتمــدت اللجنــة مشــروع القــــرار - ١٠
مســجل بأغلبيــة ٨٥ صوتــا مقــابل ٧ أصــوات وامتنــاع ٧٣ عضــوا عــن التصويــت (انظــــر 

الفقرة ٢٥، مشروع القرار الأول). وكانت نتيجة التصويت على النحو التالي: 
 

المؤيدون: 
أذربيجان، الأردن، أرمينيا، إكوادور، الإمارات العربيـة المتحـدة، إندونيسـيا، أنغـولا، 
أوغنــدا، جمهوريــة إيــران الإســــلامية، بـــاراغواي، باكســـتان، البحريـــن، الـــبرازيل، 
بربـادوس، بـروني دار السـلام، بلـيز، بنغلاديـــش، بنمــا، بوركينــا فاســو، بورونــدي، 
بوليفيـا، بيـلاروس، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو، تونـس، الجزائـر، جـزر القمـــر، 
ـــة تنـــزانيا المتحــدة، الجمهوريــة العربيــة الســورية،  الجماهيريـة العربيـة الليبيـة، جمهوري
ـــوب  جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، جن
أفريقيا، جيبوتي، زامبيا، زمبابوي، سانت لوسيا، سري لانكـا، سـنغافورة، السـنغال، 
سوازيلند، السودان، سورينام، سيراليون، شـيلي، الصومـال، الصـين، عمـان، غامبيـا، 
غانـا، غرينـادا، غيانـا، غينيـا، الفلبـين، فنــزويلا، فييـت نـام، قطـــر، كمبوديــا، كوبــا، 
كـوت ديفـوار، كولومبيـا، الكويـت، كينيـا، لبنـان، ليسـوتو، مالطـة، مـــالي، ماليزيــا، 
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مدغشـقر، مصـر، المغـرب، مـلاوي، ملديـف، المملكـة العربيــة الســعودية، موريتانيــا، 
موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، الهند، اليمن. 

 
المعارضون: 

أستراليا، إسرائيل، بالاو، جـزر مارشـال، ميكرونيزيـا (ولايـات - الموحـدة)، نـاورو، 
الولايات المتحدة الأمريكية. 

 
الممتنعون: 

الاتحاد الروسي، إثيوبيا، الأرجنتين، إسبانيا، أستونيا، ألبانيـا، ألمانيـا، أنتيغـوا وبربـودا، 
أنــدورا، أوروغــواي، أوكرانيــا، آيرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، بــابوا غينيــا الجديــــدة، 
البرتغال، بلجيكا، بلغاريـا، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، بـيرو، تـايلند، توفـالو، تونغـا، 
جامايكا، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر القمـر، الجمهوريـة التشـيكية، الجمهوريـة 
ـــا اليوغوســلافية الســابقة، جمهوريــة  الدومينيكيـة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مقدوني
مولدوفـا، جورجيـا، الدانمـرك، دومينيكـــا، روانــدا، رومانيــا، ســاموا، ســان مــارينو، 
سانت فنسنت وجزر غرينادين، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، السـويد، سويسـرا، 
صربيــا والجبــــل الأســـود، غواتيمـــالا، فـــانواتو، فرنســـا، فنلنـــدا، فيجـــي، قـــبرص، 
كازاخستان، كرواتيا، كندا، كوستاريكا، لاتفيـا، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، 
المكسـيك، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وآيرلنـدا الشـمالية، منغوليــا، الــنرويج، 

النمسا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان.  
ـــت علــى مشــروع القــرار  وفي الجلسـة نفسـها، أدلى ممثـل كنـدا  ببيـان تعليـلا للتصوي - ١١

 .(A/C.4/58/SR.24 انظر)A/C.4/58/L.17
 

 A/C.4/58/L.18 مشروع القرار  باء -
في الجلسـة ٢٤، المعقـودة في ١٤ تشـــرين الثــاني/نوفمــبر، عــرض ممثــل كوبــا، باســم  - ١٢
الأردن، الإمــارات العربيــة المتحــدة، إندونيســيا، البحريــن، بــروني دار الســلام، بنغلاديــــش، 
ـــوتي، الســنغال، الســودان، الصومــال، عمــان، فلســطين، قطــر، كوبــا،  تونـس، الجزائـر، جيب
الكويت، ماليزيا، مصـر، المغـرب، المملكـة العربيـة السـعودية، اليمـن،  وانضمـت غينيـا ومـالي 
إليـها لاحقـا، مشـروع قـرار بعنـوان �انطبـاق اتفاقيـــة جنيــف المتعلقــة بحمايــة المدنيــين وقــت 
الحـرب، المعقـــودة في ١٢ آب/أغســطس ١٩٤٩، علــى الأرض الفلســطينية المحتلــة، بمــا فيــها 

 .(A /C.4/58/L.18) القدس، وعلى الأراضي العربية المحتلة الأخرى�
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وفي الجلسة نفسها، نقح ممثل كوبـا شـفويا الفقـرة الثالثـة مـن الديباجـة بإضافـة عبـارة  - ١٣ 
�الرابعة� بعد عبارة �اتفاقية لاهاي� والاسـتعاضة عـن عبـارة �الـبروتوكول الإضـافي الأول 
لاتفاقيات جنيف� بعبارة �والأحكام ذات الصلة من القانون العرفي، بما فيه الأحكـام المدونـة 

في البروتوكول الإضافي الأول لاتفاقيات جنيف الأربع�. 
A بصيغتـه المنقحــة  /C.4/58/L.18 ـا، اعتمـدت اللجنـة مشـروع القـراروفي الجلسـة ذا - ١٤
شـفويا، بتصويـت مســـجل بأغلبيــة ١٥٥ صوتــا مقــابل ٦ أصــوات وامتنــاع ٧ أعضــاء عــن 
ــــاني). وكـــانت نتيجـــة التصويـــت علـــى  التصويــت (انظــر الفقــرة ٢٥، مشــروع القــرار الث

النحو التالي: 
 

المؤيدون: 
الاتحـاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنتـين، الأردن، أرمينيـا، إسـبانيا، أســتراليا، 
أستونيا، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، 
إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، جمهورية إيران الإسـلامية، آيرلنـدا، 
آيسلندا، إيطاليا، باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بـروني 
دار السـلام، بلجيكـا، بلغاريـا، بلـيز، بنغلاديـش، بنمـــا، بوركينــا فاســو، بورونــدي، 
البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيــداد وتوبـاغو، 
ـــو،  توغــو، تونــس، تونغــا، جامايكــا، الجزائــر، جــزر البــهاما، جــزر القمــر، الكونغ
الجماهيرية العربية الليبية، الجمهورية التشـيكية، جمهوريـة تنــزانيا المتحـدة، الجمهوريـة 
الدومينيكية، الجمهورية العربية السـورية، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة كوريـا الشـعبية 
ــــة مقدونيـــا اليوغوســـلافية  الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، جمهوري
السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيـا، جيبـوتي، الدانمـرك، دومينيكـا، 
الـرأس الأخضـر، رومانيـا، زامبيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـان مـــارينو، ســانت فنســنت 
وجـزر غرينـادين، سـانت لوســـيا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، 
سـنغافورة، السـنغال، سـوازيلند، السـودان، سـورينام، السـويد، سويسـرا، ســـيراليون، 
شيلي، صربيا والجبل الأسود، الصومال، الصين، طاجيكستان، عمـان، غامبيـا، غانـا، 
غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فرنسا، الفلبين، فنـزويلا، فنلندا، فيجـي، فييـت نـام، 
ــــا، كـــوت ديفـــوار،  قــبرص، قطــر، كازاخســتان، كرواتيــا، كمبوديــا، كنــدا، كوب
كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليتوانيـا، 
ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مدغشـقر، مصـر، المغـــرب، المكســيك، 
ـــى  مــلاوي، ملديــف، المملكــة العربيــة الســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظم
وآيرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، موريتانيــا، موريشــيوس، موزامبيــق، ميانمــار، ناميبيــــا، 
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الـنرويج، النمسـا، نيبـال، النيجـــر، نيجيريــا، نيكــاراغوا، نيوزيلنــدا، الهنــد، هنغاريــا، 
هولندا، اليابان، اليمن، اليونان. 

 
المعارضون: 

إسرائيل، بالاو، جزر مارشـال، ميكرونيزيـا (ولايـات – الموحـدة)، نـاورو، الولايـات 
المتحدة الأمريكية. 

 
الممتنعون: 

بابوا غينيا الجديدة، توفالو، جزر سليمان، رواندا، فانواتو، الكاميرون، هندوراس. 
وفي الجلسـة نفسـها، أدلى ممثـل أسـتراليا ببيـان تعليـلا للتصويـت علـى مشـروع القـــرار  - ١٥

 .(A/C.4/58/SR.24 انظر) A/C.4/58/L.18
 

 A/C.4/58/L.19/Rev.1 مشروع القرار  جيم -
في الجلسـة ٢٤، المعقـودة في ١٤ تشـــرين الثــاني/نوفمــبر، عــرض ممثــل كوبــا، باســم  - ١٦
الأردن، الإمــارات العربيــة المتحــدة، إندونيســيا، البحريــن، بــروني دار الســلام، بنغلاديــــش، 
تونس، الجزائر، جيبوتي، السنغال، السودان، الصومال، عمان، غينيـا، فلسـطين، قطـر، كوبـا، 
الكويت، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، اليمن مشـروع قـرار بعنـوان 
�المسـتوطنات الإسـرائيلية في الأرض الفلسـطينية المحتلـة، بمـا فيـها القـدس، والجـولان الســوري 

المحتل� (A/C.4/58/L.19/Rev.1)، ونقحه شفويا على النحو التالي: 
ـــير قــانوني  في الفقـرة العاشـرة مـن الديباجـة، اسـتعيض عـن عبـارة �جـدارا غ (أ)

داخل الأرض الفلسطينية المحتلة� بعبارة �جدارا داخل الأرض الفلسطينية المحتلة�؛ 
في الفقرة ٤ من المنطوق، استعيض عن عبارة �حيـث يشـكل ذلـك خروجـا  (ب)

على خط الهدنة� بعبارة �يشكل خروجا على خط الهدنة�. 
A بصيغتـه  /C.4/58/L.19/Rev.1 وفي الجلسة نفسها، اعتمـدت اللجنـة مشـروع القـرار - ١٧
المنقحة شفويا بتصويت مسجل بأغلبية ١٤٩ صوتا مقابل ٧ أصوات وامتناع ١٢ عضوا عـن 
التصويت (انظر الفقـرة ٢٥، مشـروع القـرار الثـالث). وكـانت نتيجـة التصويـت علـى النحـو 

التالي: 
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المؤيدون: 
الاتحـاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنتـين، الأردن، أرمينيـــا، إريتريــا، إســبانيا، 
إستونيا، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، 
إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، جمهورية إيران الإسـلامية، آيرلنـدا، 
آيسلندا، إيطاليا، باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بـروني 
دار السـلام، بلجيكـا، بلغاريـا، بلـيز، بنغلاديـش، بنمـــا، بوركينــا فاســو، بورونــدي، 
البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيــداد وتوبـاغو، 
توغو، تونس، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، الجماهيرية العربية الليبيـة، 
الجمهورية التشيكية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، الجمهوريـة العربيـة السـورية، جمهوريـة 
كوريـا، جمهوريـــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، 
جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســــلافية الســـابقة، جمهوريـــة مولدوفـــا، جنـــوب أفريقيـــا، 
جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكـا، الـرأس الأخضـر، رومانيـا، زامبيـا، زمبـابوي، 
ساموا، سان مارينو، سانت فنسـنت وجـزر غرينـادين، سـانت لوسـيا، سـري لانكـا، 
سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال، سـوازيلند، السـودان، سـورينام، الســويد، 
سويسرا، سيراليون، شيلي،صربيا والجبـل الأسـود، الصومـال، الصـين، طاجيكسـتان، 
عمان، غامبيا، غانا، غرينادا، غيانا، غينيا، فرنسـا، الفلبـين، فنــزويلا، فنلنـدا، فيجـي، 
ـــتان، كرواتيــا، كمبوديــا، كنــدا، كوبــا، كــوت  فييـت نـام، قـبرص، قطـر، كازاخس
ـــان، لكســمبرغ، ليتوانيــا،  ديفـوار، الكونغـو، كولومبيـا، الكويـت، كينيـا، لاتفيـا، لبن
ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مدغشـقر، مصـر، المغـــرب، المكســيك، 
ـــى  مــلاوي، ملديــف، المملكــة العربيــة الســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظم
وآيرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، موريتانيــا، موريشــيوس، موزامبيــق، ميانمــار، ناميبيــــا، 
النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيوزيلندا، الهنـد، هنغاريـا، هولنـدا، اليابـان، 

اليمن، اليونان.  
 

المعارضون: 
ـــا (ولايــات – الموحــدة)،  إسـرائيل، بـالاو، جـزر سـليمان، جـزر مارشـال، ميكرونيزي

ناورو، الولايات المتحدة الأمريكية. 
 

الممتنعون: 
أستراليا، بابوا غينيا الجديـدة، توفـالو، جـزر القمـر، الجمهوريـة الدومينيكيـة، روانـدا، 

السلفادور، غواتيمالا، فانواتو، كوستاريكا، نيكاراغوا، هندوراس. 



803-62650

A/58/473

وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثلو أستراليا وأورغواي وإيطاليا (باسـم الـدول الأعضـاء في  - ١٨
الأمم المتحدة التي هي أعضـاء في الاتحـاد الأوروبي وإسـتونيا، وبلغاريـا، وبولنـدا، والجمهوريـة 
ـــا، وليتوانيــا، وكــذا آيســلندا  التشـيكية، ورومانيـا، وهنغاريـا، وسـلوفاكيا، وسـلوفينيا، ولاتفي
A (انظــر  /C.4/58/L.19/Rev.1 ـــات تعليــلا للتصويــت علــى مشــروع القــرار والـنرويج)، ببيان

 .(A/C.4/58/SR.24
 

 A/C.4/48/L.20/Rev.1 مشروع القرار  دال -
في الجلسـة ٢٤، المعقـودة في ١٤ تشـــرين الثــاني/نوفمــبر، عــرض ممثــل كوبــا، باســم  - ١٩
الأردن، الإمــارات العربيــة المتحــدة، إندونيســيا، البحريــن، بــروني دار الســلام، بنغلاديــــش، 
تونس، الجزائر، جيبوتي، السنغال، السودان، الصومال، عمان، غينيـا، فلسـطين، قطـر، كوبـا، 
الكويت، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، اليمن مشـروع قـرار بعنـوان 
�الممارسات الإسرائيلية التي تمـس حقـوق الإنسـان للشـعب الفلسـطيني في الأرض الفلسـطينية 

  .(A/C.4/58/L.20/Rev.1) المحتلة، بما فيها القدس�
A بتصويـت  /C.4/58/L.20/Rev.1 وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار - ٢٠
مسـجل بأغلبيـة ١٤١ صوتـا مقـــابل ٧ أصــوات وامتنــاع ١٩ عضــوا عــن التصويــت (انظــر 

الفقرة ٢٥، مشروع القرار الرابع).  
المؤيدون: 

الاتحـاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنتـين، الأردن، أرمينيـا، إسـبانيا، إســـتونيا، 
ـــدورا، إندونيســيا، أنغــولا،  إكـوادور، الإمـارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أن
أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، جمهورية إيـران الإسـلامية، آيرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، 
ـــادوس، البرتغــال، بــروني دار الســلام،  بـاراغواي، باكسـتان، البحريـن، الـبرازيل، برب
ــــا فاســـو، بورونـــدي، البوســـنة  بلجيكــا، بلغاريــا، بلــيز، بنغلاديــش، بنمــا، بوركين
والهرسـك، بولنـــدا، بوليفيــا، بيــلاروس، تــايلند، تركيــا، ترينيــداد وتوبــاغو، توغــو، 
تونـس، جامايكـا، الجزائـر، جـزر البـــهاما، جــزر القمــر، الجماهيريــة العربيــة الليبيــة، 
جمهوريـة تنــزانيا المتحـدة، الجمهوريـة العربيـة الســـورية، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة 
كوريـا الشـــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، جمهوريــة مقدونيــا 
اليوغوســلافية الســابقة، جمهوريــة مولدوفــا، جنــــوب أفريقيـــا، جيبـــوتي، الدانمـــرك، 
دومينيكا، الرأس الأخضر، رومانيـا، زامبيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـان مـارينو، سـانت 
فنســنت وجــزر غرينــادين، ســانت لوســــيا، ســـري لانكـــا، ســـلوفاكيا، ســـلوفينيا، 
سـنغافورة، السـنغال، سـوازيلند، السـودان، سـورينام، السـويد، سويسـرا، ســـيراليون، 
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شـيلي، صربيـا والجبـل الأسـود، الصومـال، الصـــين، عمــان، غامبيــا، غانــا، غرينــادا، 
غيانـا، غينيـا، فرنسـا، الفلبـين، فنــزويلا، فنلنــدا، فيجــي، فييــت نــام، قــبرص، قطــر، 
كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كنـدا، كوبـا، كـوت ديفـوار، الكونغـو، كولومبيـا، 
الكويـت، كينيـا، لاتفيـا، لبنـان، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليســـوتو، مالطــة، 
مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملاوي، ملديـف، المملكـة العربيـة 
السـعودية، منغوليـا، موريتانيـــا، موريشــيوس، موزامبيــق، ميانمــار، ناميبيــا، الــنرويج، 
النمسا، نيبال، النيجـر، نيجيريـا، نيوزيلنـدا، الهنـد، هنغاريـا، هولنـدا، اليابـان، اليمـن، 

اليونان. 
 

المعارضون: 
ـــا (ولايــات – الموحــدة)،  إسـرائيل، بـالاو، جـزر سـليمان، جـزر مارشـال، ميكرونيزي

ناورو، الولايات المتحدة الأمريكية. 
 

الممتنعون: 
أستراليا، ألبانيا، ألمانيا، بابوا غينيا الجديدة، بيرو، توفالو، تونغا، الجمهورية التشيكية، 
الجمهوريـــة الدومينيكيـــة، جورجيـــا، روانـــدا، الســـــلفادور، غواتيمــــالا، فــــانواتو، 
الكامــيرون، كوســتاريكا، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وآيرلنــــدا الشـــمالية، 

نيكاراغوا، هندوراس. 
وفي الجلســة نفســها، أدلى ممثلــو أســتراليا وكنــدا والمملكــة المتحــدة ببيانــات تعليـــلا  - ٢١

 .(A/C.4/58/SR.24 انظر) A/C.4/58/L.20/Rev.1 للتصويت على مشروع القرار
 

 A/C.4/57/L.20 مشروع القرار  هاء -
في الجلسـة ٢٤، المعقـودة في ١٤ تشـــرين الثــاني/نوفمــبر، عــرض ممثــل كوبــا، باســم  - ٢٢
الأردن، الإمــارات العربيــة المتحــدة، إندونيســيا، البحريــن، بــروني دار الســلام، بنغلاديــــش، 
تونس، الجزائر، الجمهورية العربية السـورية، جيبـوتي، السـنغال، السـودان، الصومـال، عمـان، 
فلسـطين، قطـر، كوبـا، الكويـت، ماليزيـا، مصـر، المغـرب، المملكـة العربيـة السـعودية، اليمــن، 
وانضمـــت غينيـــا إليـــها لاحقـــا، مشـــــروع قــــرار بعنــــوان �الجــــولان الســــوري المحتــــل� 

 .(A/C.4/58/L.21)
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A بتصويـــت  /C.4/58/L.21 وفي الجلســة نفســها، اعتمــدت اللجنــة مشــروع القــــرار - ٢٣
مسـجل بأغلبيـة ١٥٥ صوتـا مقـــابل ٣ أصــوات وامتنــاع ١١ عضــوا عــن التصويــت (انظــر 

الفقرة ٢٥، مشروع القرار الخامس). وكانت نتيجة التصويت على النحو التالي: 
المؤيدون: 

الاتحـاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنتـين، الأردن، أرمينيـــا، إريتريــا، إســبانيا، 
أستراليا، إستونيا، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغــوا وبربـودا، 
أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، جمهورية إيـران الإسـلامية، 
آيرلنـدا، آيســـلندا، إيطاليــا، بــابوا غينيــا الجديــدة، بــاراغواي، باكســتان، البحريــن، 
البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السـلام، بلجيكـا، بلغاريـا، بلـيز، بنغلاديـش، 
بنما، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيـا، بـيرو، بيـلاروس، 
ـــزر البــهاما،  تـايلند، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو، تونـس، جامايكـا، الجزائـر، ج
جزر القمر، الجماهيرية العربية الليبية، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنــزانيا المتحـدة، 
ـــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة  الجمهوريـة الدومينيكي
كوريـا الشـــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، جمهوريــة مقدونيــا 
اليوغوســلافية الســابقة، جمهوريــة مولدوفــا، جنــوب أفريقيــــا، جورجيـــا، جيبـــوتي، 
الدانمرك، دومينيكا، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مـارينو، 
سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكـا، السـلفادور، سـلوفاكيا، 
سـلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال، سـوازيلند، السـودان، ســـورينام، الســويد، سويســرا، 
سـيراليون، شـيلي، صربيـا والجبـل الأسـود، الصومـال، الصـين، طاجيكسـتان، عمــان، 
غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فرنسا، الفلبين، فنـزويلا، فنلندا، فييـت 
نـام، قـبرص، قطـر، كازاخسـتان، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـدا، كوبـا، كـوت ديفـــوار، 
كوستاريكا، الكونغو، كولومبيا، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليتوانيـا، 
ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مدغشـقر، مصـر، المغـــرب، المكســيك، 
ـــى  مــلاوي، ملديــف، المملكــة العربيــة الســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظم
وآيرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، موريتانيــا، موريشــيوس، موزامبيــق، ميانمــار، ناميبيــــا، 
الـنرويج، النمسـا، نيبـال، النيجـــر، نيجيريــا، نيكــاراغوا، نيوزيلنــدا، الهنــد، هنغاريــا، 

هولندا، اليابان، اليمن، اليونان.  
 

المعارضون: 
إسرائيل، جزر سليمان، ناورو. 
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الممتنعون: 
بالاو، توفالو، تونغا، جزر مارشال، رواندا، فانواتو، فيجي، الكامـيرون، ميكرونيزيـا 

(ولايات – الموحدة)، هندوراس، الولايات المتحدة الأمريكية. 
وفي الجلسة نفسها، وبعد التصويت على مشروع القرار، أدلى ممثل الجمهورية العربيـة  - ٢٤

 .(A/C.4/58/SR.24 انظر) السورية ببيان
 

توصيات لجنة المسائل السياسية الخاصة وإاء الاستعمار (اللجنة الرابعة)   ثالثا -
توصي لجنة المسائل السياسية الخاصة وإاء الاستعمار الجمعية العامة باعتماد مشـاريع  - ٢٥

القرارات التالية: 
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 مشروع القرار الأول 
ـــة بــالتحقيق في الممارســات الإســرائيلية الــتي تمــس  أعمـال اللجنـة الخاصـة المعني
حقــــوق الإنســــان للشــــعب الفلســــطيني وغــــيره مــــن الســــكان العــــــرب في 

 الأراضي المحتلة 
إن الجمعية العامة، 

إذ تسترشد بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، 
وإذ تسترشد أيضا بمبادئ القـانون الإنسـاني الـدولي، وبخاصـة اتفاقيـة جنيـف المتعلقـة 
بحماية المدنيين وقت الحرب، المؤرخة ١٢ آب/أغسطس ١٩٤٩(١)، وكذلـك بالمعايـير الدوليـة 
لحقوق الإنسان، وخصوصا الإعلان العالمي لحقـوق الإنسـان(٢)، والعـهدين الدوليـين الخـاصين 

بحقوق الإنسان(٣)، 
وإذ تشــير إلى قراراــا ذات الصلــة، بمــا فيــها القــراران ٢٤٤٣ (د - ٢٣) المــــؤرخ 
١٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٦٨، و ١٢٤/٥٧ المؤرخ ١١ كـانون الأول/ ديسـمبر ٢٠٠٢ 

والقرارات ذات الصلة الصادرة عن لجنة حقوق الإنسان، 
وإذ تشير أيضا إلى قرارات مجلس الأمن ذات الصلة، 

واقتناعـا منـها بـــأن الاحتــلال يمثــل في حــد ذاتــه انتــهاكا جســيما وخطــيرا لحقــوق 
الإنسان، 

وإذ يســاورها بــــالغ القلـــق إزاء اســـتمرار الأحـــداث المأســـاوية الـــتي تجـــري منـــذ 
٢٨ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠، بمـا فيـها الاسـتخدام المفـرط للقـوة مـــن جــانب قــوات الاحتــلال 

الإسرائيلية ضد المدنيين الفلسطينيين، الذي أدى إلى سقوط الآلاف من القتلى والجرحى، 
وقد نظرت فـــــي تقرير اللجنة الخاصة المعنية بالتحقيق في الممارسات الإسرائيلية التي  
تمس حقوق الإنســان للشـــعب الفلســـطيني وغيره من الســكان العرب في الأراضي المحتلـة(٤)، 

وتقارير الأمين العام ذات الصلة(٥)، 
 __________

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٧٥، الرقم ٩٧٣.  (١)
القرار ٢١٧ ألف (د-٣).  (٢)

القرار ٢٢٠٠ ألف (د-٢١)، المرفق.  (٣)
 .A/58/311 (٤)

 .A/58/310 و ،A/58/264 و ،A/58/263 و ،A/58/156 و ،A/58/155 (٥)
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وإذ تشــير إلـــى إعــلان المبــادئ المتعلــق بترتيبــات الحكــم الـــذاتي المؤقـــت، المـــؤرخ 
ــــان الفلســـطيني  ١٣ أيلــول/ســبتمبر ١٩٩٣(٦) واتفاقــات التنفيــذ اللاحقــة الــتي وقعــها الجانب

والإسرائيلي، 
ـــم إــاء الاحتــلال الإســرائيلي في وقــت مبكــر، وأن  وإذ تعـرب عـن أملـها في أن يت

يتوقف بذلك انتهاك حقوق الإنسان للشعب الفلسطيني، 
تثني على اللجنة الخاصة المعنية بالتحقيق في الممارســات الإسـرائيلية الـتي تمـس  - ١
ـــة  حقـوق الإنسـان للشـعب الفلسـطيني وغيــره مــن السـكان العــرب في الأراضـي العربيـة المحتل

لما بذلته من جهود وما تحلت به من نزاهة في أداء المهام التي أوكلتها إليها الجمعية العامة؛ 
تكرر مطالبتها إسرائيل، السلطة القائمـة بـالاحتلال، بـأن تتعـاون مـع اللجنـة  - ٢

الخاصة في تنفيذ ولايتها؛ 
ــــات التـــي تتبعــها إسرائيـــل انتهاكـــا لحقــوق  تشـجب السياســات والممارس - ٣
الإنسان للشعب الفلسطيني وغيره من السكان العرب في الأراضي المحتلة، على النحو المبـين في 

تقرير اللجنة الخاصة التي تغطي الفترة المشمولة بالتقرير؛ 
تعرب عن القلـق الشـديد إزاء الحالـة في الأرض الفلسـطينية المحتلـة، بمـا فيـها  - ٤
القـدس الشـرقية، منـذ ٢٨ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠، نتيجـة للممارسـات والتدابـــير الإســرائيلية، 
وتدين بشكل خاص الاستخدام المفرط والعشـوائي للقـوة ضـد السـكان المدنيـين، بمـا في ذلـك 
عمليات الإعدام خارج الإطار القضائي، الـذي أدى إلى سـقوط مـا يزيـد علـى ٦٠٠ ٢ قتيـل 

فلسطيني وعشرات الآلاف من الجرحى؛ 
تطلـب إلى اللجنـة الخاصـة أن تواصـل، إلى حـين إـــاء الاحتــلال الإســرائيلي  - ٥
بصورة كاملة، التحقيق في السياسـات والممارسـات الإسـرائيلية في الأرض الفلسـطينية المحتلـة، 
بما فيها القدس الشرقية، وفي الأراضي العربية الأخـرى الـتي تحتلـها إسـرائيل منـذ عـام ١٩٦٧، 
وبخاصـة انتـهاكات إسـرائيل لأحكـام اتفاقيـة جنيـف المتعلقـــة بحمايــة المدنيــين وقــت الحــرب، 
المؤرخـة ١٢ آب/أغسـطس ١٩٤٩(١)، وأن تتشـــاور، حســب الاقتضــاء، مــع لجنــة الصليــب 
الأحمر الدولية وفقا لأنظمتها لضمان حماية رفاه سـكان الأراضـي المحتلـة وحقوقـهم الإنسـانية، 
وأن تقدم تقريرا إلى الأمين العام في أقرب وقت ممكن، وكلما دعـت الضـرورة إلى ذلـك فيمـا 

بعد؛ 

 __________
A/48/486-S/26560، المرفق.  (٦)
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ـــدم إلى الأمــين العــام بانتظــام تقــارير  تطلـب أيضـا إلى اللجنـة الخاصـة أن تق - ٦
دورية عن الحالة الراهنة في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية؛ 

تطلب كذلك إلـى اللجنـة الخاصـة أن تواصل التحقيـق فـي معاملـة السجنــاء  - ٧
والمحتجزيـن فــي الأرض الفلسـطينية المحتلـة، بمـــا فيــها القــدس الشــرقية، وفي الأراضــي العربيــة 

الأخرى التي تحتلها إسرائيل منذ عام ١٩٦٧؛ 
تطلب إلى الأمين العام:  - ٨

أن يقــدم إلى اللجنــة الخاصــة جميــــع التســـهيلات الضروريـــة، بمـــا في ذلـــك  (أ)
التســهيلات اللازمــة لزياراــا للأراضــي المحتلــة، لكــي تتمكــن مــن التحقيــق في السياســــات 

والممارسات الإسرائيلية المشار إليها في هذا القرار؛ 
أن يواصل توفير ما يلزم من موظفين إضافيين لمساعدة اللجنة الخاصـة في أداء  (ب)

مهامها؛ 
أن يعمم بصورة منتظمة على الـدول الأعضـاء التقـارير الدوريـة المذكـورة في  (ج)

الفقرة ٦ أعلاه؛ 
أن يكفل توزيع تقارير اللجنـة الخاصـة وتقـارير المعلومـات المتعلقـة بأنشـطتها  (د)
والنتائج التي تخلص إليها، على أوسع نطاق، وبكل الوسـائل المتاحـة، عـن طريـق إدارة شـؤون 
الإعلام بالأمانة العامة، مع العمل، عند الاقتضاء، على إعادة طبـع تقـارير اللجنـة الخاصـة الـتي 

لم تعد متوافرة؛ 
ـــهام  أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا التاسـعة والخمسـين تقريـرا عـن الم (هـ)

الموكلة إليه في هذا القرار؛ 
تقـرر أن تـدرج فـــــي جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـــا التاســعة والخمســين  - ٩
البند المعنون �تقرير اللجنة الخاصة المعنية بالتحقيق فـــــــي الممارسـات الإســـــرائيلية الـتي تمـس 

حقوق الإنسان للشعب الفلسطيني وغيره من السكان العرب في الأراضي المحتلة�.  
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 مشروع القرار الثاني 
انطبــــاق اتفاقيـــــة جنيــــف المتعلقـــة بحمايـــة المدنييـــن وقــت الحــرب، المؤرخــــة 
١٢ آب/أغســـطس ١٩٤٩، علــــى الأرض الفلسطينيــــة المحتلــــة، بمــــــا فيهـــــا 

 القـدس الشرقية، وعلـى الأراضي العربية المحتلة الأخرى 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشيـر إلى قراراا ذات الصلة، 
وإذ تضع في اعتبارها قرارات مجلس الأمن ذات الصلة، 

وإذ تشيـر إلـى الأنظمة المرفقة باتفاقية لاهاي الرابعة لعام ١٩٠٧(١)، واتفاقية جنيـف 
المتعلقة بحماية المدنيين وقت الحرب، المؤرخـة ١٢ آب/ أغسـطس ١٩٤٩(٢)، والأحكـام ذات 
الصلة من القانون العرفي، بما فيه الأحكام المدونة في الـبروتوكول الإضـافي الأول(٣) لاتفاقيـات 

جنيف الأربع(٤)، 
وقد نظرت في تقرير اللجنـة الخاصـة المعنيـة بـالتحقيق في الممارسـات الإسـرائيلية الـتي 
تمـس حقـوق الإنسـان للشـعب الفلسـطيني وغـيره مـن السـكان العـرب في الأراضـي المحتلـــة(٥)، 

وتقارير الأمين العام ذات الصلة(٦)، 
ــن  وإذ تــرى أن تعزيـز احـترام الالتزامـات الناشـئة عـن ميثـاق الأمـم المتحـدة وغـيره م

صكوك القانون الدولي وقواعده هو من مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها الأساسية، 
وإذ تلاحـظ اجتمـاع خـبراء الأطـــراف الســامية المتعــاقدة في اتفاقيــة جنيــف المتعلقــة 
بحماية المدنيين وقت الحرب، المؤرخـة ١٢ آب/أغسـطس ١٩٤٩ وهـو الاجتمـاع الـذي عقـد 
في جنيف في الفترة من ٢٧ إلى ٢٩ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٨، بنـاء علـى مبـادرة حكومـة 
سويسرا، بصفتها الجهة الوديعة للاتفاقية، لتناول المشاكل المتعلقة بتطبيق الاتفاقية بوجـه عـام، 

وفي الأراضي المحتلة بوجه خاص، 
 __________

(١) انظـر: وقف كارينغي للسلام الدولي، اتفاقيات وإعلانات لاهاي لعامي ١٨٩٩ و ١٩٠٧ (نيويـورك، مطبعـة 
جامعة أكسفورد، ١٩١٥). 

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الـد ٧٥، الرقم ٩٧٣.  (٢)
المرجع نفسه، الد ١١٢٥، الرقم ١٧٥١٢.  (٣)

المرجع نفسه، الد ٧٥، الأرقام ٩٧٠ - ٩٧٣.  (٤)
 .A/58/311 انظر (٥)

 .A/58/310 و A/58/264 و A/58/263 و A/58/156 و A/58/155 (٦)
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وإذ تلاحظ أيضا انعقـاد مؤتمـر الأطـراف السـامية المتعـاقدة في اتفاقيـة جنيـف الرابعـة 
للمـرة الأولى في ١٥ تمـوز/يوليـه ١٩٩٩، كمـا أوصـت بذلـك الجمعيـة العامـــة في قرارهـــــــــــا 
ــــبراير ١٩٩٩، بشـــأن تدابـــير إنفـــاذ الاتفاقيـــة في الأرض  دإط - ٦/١٠ المــؤرخ ٩ شــباط/ف
الفلسـطينية المحتلـة، بمـا فيـها القـدس الشـرقية، وكفالـة احـــترام هــذه الاتفاقيــة وفقــا للمــادة ١ 

المشتركة بين اتفاقيات جنيف الأربع(٤)، وإذ تعلم بالبيان الذي اعتمده المؤتمر، 
وإذ ترحـب بانعقـاد مؤتمـر الأطـراف المتعـاقدة السـامية في اتفاقيـة جنيـف الرابعـــة مــن 
جديـد في  ٥ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١ في جنيـف وإذ تشـدد علـى أهميـة الإعـلان الـــذي 

اعتمده المؤتمر، وإذ تؤكد على اقتضاء متابعة الأطراف تنفيذ الإعلان، 
وإذ ترحب بمبادرات الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة، فـرادى وجماعـات علـى السـواء، 
وفقــا للمـــادة ١ المشـتركة بـين اتفاقيـات جنيـف الأربـع، الراميـة إلى كفالـة احـترام الاتفاقيـة، 

وإذ تشجعها على اتخاذ هذه المبادرات، 
وإذ تؤكد أنه ينبغـي لإسـرائيل، السـلطة القائمـة بـالاحتلال، أن تفـي بدقـة بالتزاماـا 

بموجب القانون الدولي، بما في ذلك القانون الإنساني الدولي، 
تؤكـد مـن جديـد أن اتفاقيــة جنيـف المتعلقــة بحمايـة المدنيـين وقـت الحــرب،  - ١
المؤرخة ١٢ آب/ أغسطس ١٩٤٩(٢)، تنطبق على الأرض الفلسطينية المحتلة، بمـا فيـها القـدس 

الشرقية، وعلى الأراضي العربية الأخرى التي تحتلها إسرائيل منذ عام ١٩٦٧؛ 
ــــم القـــانون في الأرض  تطــالب بــأن تقبــل إسرائيـــل بانطبــاق الاتفاقيــة بحك - ٢
الفلسطينيـة المحتلـة، بما فيها القدس الشرقية، وفي الأراضي العربية الأخرى الـتي تحتلـها إسـرائيل 

منذ عام ١٩٦٧، وأن تتقيد بدقة بأحكام الاتفاقية؛ 
ـــة إلى أن تواصــل، وفقــا  ــيب بجميـع الأطـراف المتعـاقدة السـامية في الاتفاقي - ٣
للمادة ١ المشتركة بين اتفاقيات جنيف الأربع(٤)، بذل جميع الجهود لضمان احـترام إسـرائيل، 
ـــك الاتفاقيــة في الأرض الفلســطينية المحتلــة، بمــا فيــها  السـلطة القائمـة بـالاحتلال، لأحكـام تل

القدس الشرقية، وفي الأراضي العربية الأخرى التي تحتلها إسرائيل منذ عام ١٩٦٧؛ 
تكـرر تأكيـــد ضـــرورة التنفيـــذ السريــع للتوصيــات ذات الصلـة الـــواردة في  - ٤
قراراتــــها الصادرة عن الدورة الاستثنائية الطارئة العاشرة فيما يتعلق بكفالـة احـترام إسـرائيل، 

السلطة القائمة بالاحتلال، لأحكام الاتفاقية؛ 
تطلب إلـــــى الأمـــــين العام أن يقدم إلـــــى الجمعية العامــة في دورا التاسـعة  - ٥

والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.  
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 مشروع القرار الثالث 
المستوطنات الإسرائيلية في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيـها القـدس الشـرقية، 

والجولان السوري المحتل 
 

إن الجمعية العامة، 
إذ تسترشـد بمبـادئ ميثـاق الأمـم المتحـــدة، وإذ تؤكــد عــدم جــواز الاســتيلاء علــى 

الأراضي بالقوة، 
ـــا ذات الصلــة، بمــا في ذلــك القــرارات الــتي اتخذــا في دورــا  وإذ تشـير إلى قرارا
الاستثنائية الطارئة العاشرة، وكذلك إلى قرارات مجلس الأمن ذات الصلـة، بمـا فيـها القـرارات 
٢٤٢ (١٩٦٧) المـــؤرخ ٢٢ تشـــــرين الثــــاني/نوفمــــبر ١٩٦٧، و ٤٤٦ (١٩٧٩) المــــؤرخ 
٢٢ آذار/مــــــارس ١٩٧٩، و ٤٦٥ (١٩٨٠) المــــــــؤرخ ١ آذار/مـــــــارس ١٩٨٠، و ٤٧٦ 
ـــؤرخ ٢٠ آب/أغســطس  (١٩٨٠) المـؤرخ ٣٠ حزيـران/يونيـه ١٩٨٠، و ٤٧٨ (١٩٨٠) الم
١٩٨٠، و ٤٩٧ (١٩٨١) المــؤرخ ١٧ كــانون الأول/ديســــمبر ١٩٨١، و ٩٠٤ (١٩٩٤) 

المؤرخ ١٨ آذار/مارس ١٩٩٤، 
وإذ تؤكد من جديد أن اتفاقية جنيف المتعلقة بحماية المدنيين وقـت الحـرب، المؤرخـة 
١٢ آب/أغسطس ١٩٤٩(١) تنطبق على الأرض الفلسطينية المحتلـة، بمـا فيـها القـدس الشـرقية، 

وعلى الجولان السوري المحتل، 
ـــوق الإنســان بشــأن حالــة حقــوق  وإذ تحيـط علمـا بتقريـر المقـرر الخـاص للجنـة حق

الإنسان في الأراضي الفلسطينية التي تحتلها إسرائيل منذ ١٩٦٧(٢)، 
وإذ تشـــير إلى إعـــلان المبـــادئ المتعلـــق بترتيبـــات الحكـــم الـــذاتي المؤقـــت المــــؤرخ 
١٣ أيلـول/سبتمبــر ١٩٩٣(٣) والاتفاقـات اللاحقـة المتعلقـة بـالتنفيذ بـــين الجــانبين الفلســطيني 

والإسرائيلي، 
وإذ ترحب بعرض اموعة الرباعية على الطرفين خارطة الطريق التي تفضي إلى حـل 
دائـم للصـراع الإسـرائيلي - الفلسـطيني قـــائم علــى وجــود دولتــين(٤)، وإذ تشــير إلى دعوــا 

بتجميد جميع الأنشطة الاستيطانية، 
 __________

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٧٥، الرقم ٩٧٣.  (١)
 .A/CN.4/2004/6 (٢)

A/48/486-S/26560، المرفق.  (٣)
S/2003/529، المرفق.  (٤)



1803-62650

A/58/473

وإذ تدرك أن أنشطة الاستيطان الإسرائيلية تشمل، في جملة أمور، نقل رعايـا السـلطة 
القائمـة بـــالاحتلال إلى الأراضــي المحتلــة، ومصــادرة الأراضــي، واســتغلال المــوارد الطبيعيــة، 

وإجراءات غير مشروعة أخرى ضد السكان المدنيين الفلسطينيين، 
وإذ تأخذ في اعتبارها ما للسياسات والقرارات والأنشطة الاستيطانية الإسرائيلية مـن 

تأثير ضار على تحقيق السلام في الشرق الأوسط، 
وإذ تعرب عن شديد القلق إزاء مواصلة إسرائيل أنشـطة الاسـتيطان، منتهكـة بذلـك 
القانون الإنساني الدولي وقرارات الأمم المتحدة ذات الصلـة والاتفاقـات الـتي تم التوصـل إليـها 
بـين الطرفـين، بمـا في ذلـك بنـاء وتوسـيع المسـتوطنات في جبـل أبـو غنيـم ورأس العمـود داخــل 

القدس الشرقية المحتلة وفيما حولها، 
وإذ تعرب عن شديد القلق أيضا إزاء بناء إسرائيل جـدارا داخـل الأرض الفلسـطينية 
المحتلة، بما فيها داخل القدس الشرقية وحولها، وإذ تعرب عن قلقها بوجه خـاص بشـأن امتـداد 
الجدار خروجا على خط الهدنة لعام ١٩٤٩، وهو ما يمكن أن يكون بمثابة حكم مسـبق علـى 
أية مفاوضات في المستقبل ويجعل حل قيام دولتين مسـتحيل التنفيـذ ماديـا، كمـا أن مـن شـأنه 

أن يزيد من المحنة الإنسانية التي يتعرض لها الشعب الفلسطيني، 
وإذ تؤكد مجددا معارضتها لأنشطة الاستيطان في الأرض الفلسطينية المحتلة، بمـا فيـها 
القـدس الشـرقية، ولأي أنشـطة تتضمـــن مصــادرة الأراضــي وقطــع ســبل الــرزق للأشــخاص 

المشمولين بالحماية وضم الأراضي بحكم الأمر الواقع، 
ـــاب  وإذ تشــير إلى ضــرورة إــاء جميــع أعمــال العنــف، بمــا في ذلــك أعمــال الإره

والاستفزاز والتحريض والتدمير، 
وإذ يسـاورها قلـق شـديد إزاء الحالـة الخطـيرة الناجمـة عـن الإجـــراءات الــتي يتخذهــا 
المسـتوطنون الإسـرائيليون المسـلحون غـير الشـرعيين في الأرض المحتلـة، علـى نحـو مـــا تجلــى في 

الفترة الأخيرة، 
وإذ تحيط علما بتقارير الأمين العام ذات الصلة(٥)، 

تؤكــد مــن جديــد أن المستوطنـــات الإســرائيلية فــــي الأرض الفلسطينيـــــة،  - ١
بما فيها القدس الشرقية، وفــي الجـولان السـوري المحتـل، غـير قانونيــة وأـا تشـكل عقبـة أمـام 

السلام والتنمية الاقتصادية والاجتماعية؛ 
 __________

 .A/58/310 و A/58/264 و A/58/263 و A/58/156 و A/58/155 (٥)
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يـب بإسـرائيل إلى أن تقبـل بانطبـاق اتفاقيـة جنيـف المتعلقـة بحمايـة المدنيـــين  - ٢
وقت الحرب، المؤرخة ١٢ آب/أغسـطس ١٩٤٩(١)، بحكـم القـانون علـى الأرض الفلسـطينية 
المحتلـة، بمـا فيـها القـدس الشـرقية، وعلـى الجـولان الســـوري المحتــل، وأن تلــتزم بدقــة بأحكــام 

الاتفاقية، وخاصة المادة ٤٩ منها؛ 
تعيـد تـأكيد مطالبتـها بوقـف جميـع أنشـطة الاسـتيطان الإســرائيلية في الأرض  - ٣

الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، وفي الجولان السوري المحتل وقفا تاما؛ 
تطالب بأن توقف إسرائيل بناء الجدار في الأرض الفلسطينية المحتلـة، بمـا فيـها  - ٤
داخل القدس الشرقية وحولها، والرجوع عنه، فبنـاء الجـدار يشـكل خروجـا علـى خـط الهدنـة 

لعام ١٩٤٩ ويتعارض وأحكام القانون الدولي ذات الصلة؛ 
تؤكد على ضـرورة التنفيـذ التام لقرار مجلس الأمـــن ٩٠٤ (١٩٩٤)، الـذي  - ٥
أهاب فيه الس، ضمن جملة أمور، بإسـرائيل، السـلطة القائمـة بـالاحتلال، إلى مواصلـة اتخـاذ 
وتنفيذ تدابير منها، مصادرة الأسلحة، دف منع أعمــال العنـف غـير المشـروعة الـتي يقـوم ـا 
المستوطنون الإسرائيليون، ودعا إلى اتخاذ تدابير لضمان سلامة المدنيين الفلسـطينيين وحمايتـهم 

في الأرض المحتلة؛ 
تؤكد مجددا دعوا إلى منـع جميـع أعمـال العنـف الـتي يقـوم ـا المسـتوطنون  - ٦

الإسرائيليون، وخصوصا في ضوء التطورات الأخيرة؛ 
ــــة في دورـــا التاســـعة  تطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العام - ٧

والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار. 
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 مشروع القرار الرابع 
الممارسات الإسرائيلية التي تمس حقوق الإنسـان للشـعب الفلسـطيني في الأرض 

 الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشـير إلى قراراـا ذات الصلـة، بمـــا في ذلــك القــرارات الــتي اعتمــدت في دورــا 
الاستثنائية الطارئة العاشرة، وإلى قرارات لجنة حقوق الإنسان، 

وإذ تضع في اعتبارها قرارات مجلس الأمن ذات الصلة، 
وقد نظرت في تقرير اللجنـة الخاصـة المعنيـة بـالتحقيق في الممارسـات الإسـرائيلية الـتي 
تمـس حقـوق الإنسـان للشـعب الفلسـطيني وغـيره مـن الســـكان العــرب في الأراضــي المحتلــة(١) 

وتقارير الأمين العام(٢)، 
وإذ تحيـط علمـا بتقريـر لجنـة التحقيـق بشـأن حقـوق الإنسـان المنشـأة مـــن قبــل لجنــة 
حقوق الإنسان(٣) وبتقرير المقرر الخاص للجنة حقوق الإنسـان عـن حالـة حقـوق الإنسـان في 

الأراضي الفلسطينية التي تحتلها إسرائيل منذ عام ١٩٦٧(٤)، 
وإذ تدرك مسؤولية اتمع الدولي في تعزيز حقـوق الإنسـان وكفالـة احـترام القـانون 

الدولي، 
وإذ تؤكد من جديد مبدأ عدم جواز الاستيلاء على الأراضي بالقوة، 

وإذ تؤكـد مـن جديـد أيضـا انطبــاق اتفاقيــة جنيــف المتعلقــة بحمايــة المدنيــين وقــت 
الحــرب، المؤرخــة ١٢ آب/أغســطس ١٩٤٩(٥)، علــى الأرض الفلســطينية المحتلــة، بمــا فيـــها 

القدس الشرقية، وعلى الأراضي العربية الأخرى التي تحتلها إسرائيل منذ عام ١٩٦٧، 
ـــدول الأطــراف في اتفاقيــة جنيــف الرابعــة(٥)  وإذ تؤكـد مـن جديـد كذلـك الـتزام ال
بموجـب المـواد ١٤٦ و ١٤٧ و ١٤٨ المتعلقـة بالعقوبـــات الجزائيــة، والانتــهاكات الجســيمة، 

ومسؤوليات الأطراف السامية المتعاقدة، 
 __________
 .A/58/311 (١)

 .A/58/310 و A/58/264 و A/58/263 و A/58/156 و A/58/155 (٢)
 .E/CN.4/2001/121 (٣)

 .E/CN.4/2004/6 (٤)
الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٧٥، الرقم ٩٧٣.  (٥)
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وإذ تشـدد علـى ضـرورة الامتثـال الكـامل للاتفاقـات الإسـرائيلية الفلســـطينية الــتي تم 
التوصل إليها في سياق عملية السلام في الشـرق الأوسـط، وتنفيـذ خارطـة الطريـق للمجموعـة 

الرباعية التي تفضي إلى حل دائم للصراع الإسرائيلي الفلسطيني قائم على وجود دولتين(٦)، 
وإذ يســاورها القلــق إزاء إمعــان إســرائيل، الســلطة القائمــة بــالاحتلال، في انتـــهاك 
حقوق الإنسان للشعب الفلسطيني بشكل منتظم، بمـا في ذلـك اللجـوء إلى العقـاب الجمـاعي، 
وإعادة احتلال المناطق وإغلاقـها، ومصـادرة الأراضـي، وإقامـة المسـتوطنات وتوسـيعها، وبنـاء 
ــــير  جــدار داخــل الأرض الفلســطينية المحتلــة خروجــا علــى خــط الهدنــة لعــام ١٩٤٩، وتدم
الممتلكـات، وجميـع إجراءاـا الأخـرى الراميـة إلى تغيـير الوضـع القـــانوني لــلأرض الفلســطينية 

المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، وطابعها الجغرافي وتكوينها الديمغرافي، 
وإذ يساورها شديد القلـق بسـبب الأحـداث المأسـاوية الـتي وقعـت منـذ ٢٨ أيلـول/ 
ســبتمبر ٢٠٠٠ والــتي أدت إلى ســقوط آلاف مــن القتلــى والجرحــــى في صفـــوف المدنيـــين 

الفلسطينيين، 
وإذ يساورها شديد القلق أيضا إزاء اللجوء إلى الهجمات التفجيريـة الانتحاريـة ضـد 
المدنيين الإسرائيليين الأمر الذي يؤدي إلى خسائر كبيرة في الأرواح وسقوط أعداد كبيرة مـن 

الجرحى، 
وإذ تعـرب عـن بـالغ القلـق إزاء التدمـــير الواســع النطــاق الــذي قــامت بــه القــوات 
الإسرائيلية المحتلة والذي شمل تدمير المنـازل والممتلكـات، والمواقـع الدينيـة والثقافيـة والتاريخيـة، 
والهياكل الأساسية والمؤسسات الحيوية للسلطة الفلسطينية، والأراضي الزراعية في ســائر المـدن 

والبلدات والقرى الفلسطينية ومخيمات اللاجئين الفلسطينيين، 
وإذ تعرب عن بالغ القلق أيضا إزاء سياسة إسرائيل المتمثلة في الإغلاق وفرض قيـود 
ـــاملون في  شـديدة، تشـمل حظـر التجـول، علـى حركـة الأشـخاص والبضـائع، بمـا في ذلـك الع
اال الطبي والإنساني واللوازم الطبية والإنسانية، في سائر أنحاء الأرض الفلسـطينية المحتلـة، بمـا 
فيها القدس الشـرقية، وإزاء مـا خلَّفتـه مـن آثـار علـى الحالـة الاجتماعيـة والاقتصاديـة للشـعب 

الفلسطيني تسببت في حدوث أزمة إنسانية شديدة، 
وإذ تعــرب عــن القلــق إزاء اســتمرار توقيــف آلاف مــن الفلســطينيين في الســجون 
الإسرائيلية أو مراكز الاحتجاز الإســرائيلية، وإذ تعـرب عـن القلـق أيضـا إزاء سـوء معاملـة أي 

من السجناء الفلسطينيين ومضايقتهم وجميع ما تردد عن تعذيبهم،  
 __________

S/2003/529، المرفق.  (٦)
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واقتناعا منها بالحاجة إلى وجود دولي لرصد الحالة والإسـهام في إـاء العنـف وحمايـة 
المدنيـين الفلسـطينيين ومسـاعدة الطرفـين في تنفيـذ الاتفاقـات الـتي تم التوصـل إليـها، وتشــير في 

هذا السياق إلى المساهمة الإيجابية للوجود الدولي المؤقت في الخليل، 
وإذ تؤكد ضرورة التنفيذ الكامل لجميع قرارات مجلس الأمن ذات الصلة، 

ـــا إســرائيل، الســلطة القائمــة  تقـرر أن جميـع التدابـير والإجـراءات الـتي اتخذ - ١
ـــدس الشــرقية، انتــهاكا للأحكــام ذات  بـالاحتلال، في الأرض الفلسـطينية المحتلـة، بمـا فيـها الق
الصلة من اتفاقية جنيف المتعلقـــة بحمايـــة المدنيين وقـت الحـرب، المؤرخـة ١٢ آب/ أغسـطس 

١٩٤٩(٥) وبما يتعارض مع قرارات مجلس الأمن ذات الصلة، غير قانونية وغير صحيحة؛ 
تطالب إسرائيل، السلطة القائمة بـالاحتلال، بالامتثـال تمامـا لأحكـام اتفاقيـة  - ٢
جنيف الرابعة لعام ١٩٤٩(٥) وبـالوقف الفـوري لجميـع التدابـير والإجـراءات المتخـذة انتـهاكا 

للاتفاقية بما في ذلك عمليات الإعدام خارج نطاق القضاء؛ 
تدين جميع أعمـال العنـف، بمـا في ذلـك جميـع أعمـال الإرهـاب، والاسـتفزاز  - ٣
والتحريــض والتدمــير، وبخاصــة اســتخدام القــوات الإســرائيلية للقــوة المفرطــة ضــد المدنيـــين 
الفلسـطينيين، ممـا يـؤدى إلى وقـــوع خســائر كبــيرة في الأرواح، وإصابــة عــدد كبــير بجــروح 

وتدمير واسع النطاق؛ 
تديـن أيضـا الأحـداث الـتي وقعـت في مخيـم جنـين للاجئـين في نيسـان/ أبريــل  - ٤
٢٠٠٢، بما في ذلك ما ألحقته بالعديد من سكانه المدنيين من خسـائر في الأرواح، وإصابـات، 

وتدمير، وتشريد؛ 
تطالب إسرائيل، السـلطة القائمـة بـالاحتلال، بـالكف عـن جميـع الممارسـات  - ٥

والإجراءات التي تنتهك حقوق الإنسان للشعب الفلسطيني؛ 
تشدد على ضرورة المحافظة على السلامة الإقليمية لكامل الأرض الفلسـطينية  - ٦
المحتلة وضمان حرية حركة الأشخاص والبضـائع داخـل الأرض الفلسـطينية، بمـا في ذلـك رفـع 
القيـود المفروضـة علـى حركـة الدخـول إلى القـدس الشـــرقية والخــروج منــها، وضمــان حريــة 

الحركة مع العالم الخارجي في الاتجاهين؛ 
ــــة في دورـــا التاســـعة  تطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العام - ٧

والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار. 
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 مشروع القرار الخامس 
 الجولان السوري المحتل 
إن الجمعية العامة، 

وقد نظرت في تقرير اللجنـة الخاصـة المعنيـة بـالتحقيق في الممارسـات الإسـرائيلية الـتي 
تمس حقوق الإنسان للشعب الفلسطيني وغيره من السكان العرب في الأراضي المحتلة(١)، 

وإذ يساورها بالغ القلق لأن الجولان السوري المحتل منـذ عـام ١٩٦٧ لا يـزال تحـت 
الاحتلال العسكري الإسرائيلي، 

وإذ تشـــير إلى قـــرار مجلـــــس الأمــــن ٤٩٧ (١٩٨١) المــــؤرخ ١٧ كــــانون الأول/ 
ديسمبر ١٩٨١، 

وإذ تشـير أيضـا إلى قراراـا السـابقة ذات الصلـة، وآخرهـا القـرار ١٢٨/٥٧ المــؤرخ 
١١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢، 

وقد نظرت في تقرير الأمين العام المقدم عملا بالقرار ١٢٨/٥٧(٢)، 
وإذ تشير إلى قراراا السابقة ذات الصلة التي أهـابت فيـها بإسـرائيل، في جملـة أمـور، 

إلى أن تنهي احتلالها للأراضي العربية، 
وإذ تؤكــد مــن جديــد مــرة أخــرى عــدم مشــــروعية القـــرار المـــؤرخ ١٤ كـــانون 
الأول/ديسمبر ١٩٨١ الذي اتخذته إسرائيل بفـرض قوانينـها وولايتـها القضائيـة وإدارـا علـى 

الجولان السوري المحتل، مما نتج عنه الضم الفعلي لتلك الأرض، 
وإذ تؤكد من جديد أن الاستيلاء علـى الأراضـي بـالقوة غـير جـائز بموجـب القـانون 

الدولي، بما في ذلك ميثاق الأمم المتحدة، 
وإذ تؤكـد مـن جديـد أيضـا انطبــاق اتفاقيــة جنيــف المتعلقــة بحمايــة المدنيــين وقــت 

الحرب، المؤرخة ١٢ آب/أغسطس ١٩٤٩(٣)، على الجولان السوري المحتل، 
وإذ تضع في اعتبارها قرار مجلـس الأمـن ٢٣٧ (١٩٦٧) المـؤرخ ١٤ حزيـران/يونيـه 

 ،١٩٦٧
 __________
 .A/58/311 (١)
 .A/58/264 (٢)

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٧٥، الرقم ٩٧٣.  (٣)
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وإذ ترحـب بانعقـاد مؤتمـر السـلام في الشـرق الأوسـط بمدريـــد علــى أســاس قــراري 
مجلـس الأمـــن ٢٤٢ (١٩٦٧) المــؤرخ ٢٢ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ١٩٦٧ و ٣٣٨ (١٩٧٣) 
المؤرخ ٢٢ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٧٣ دف إقامة سلام عادل وشـامل ودائـم، وإذ تعـرب 

عن بالغ القلق إزاء توقف عملية السلام على كافة المسارات، 
يب بإسرائيل، السـلطة القائمـة بـالاحتلال، إلى أن تمتثـل للقـرارات المتعلقـة  - ١
بالجولان السوري المحتل، ولا سيما قرار مجلس الأمن ٤٩٧ (١٩٨١)، الذي قرر فيـه الـس، 
ـــة وإدارــا علــى الجــولان  في جملـة أمـور، أن قـرار إسـرائيل بفـرض قوانينـها وولايتـها القضائي
ـــانوني دولي، وطــالب إســرائيل، الســلطة القائمــة  السـوري المحتـل لاغ وبـاطل وليـس لـه أثـر ق

بالاحتلال، بأن تلغي قرارها على الفور؛ 
يـب أيضـا بإســـرائيل إلى أن تكــف عــن تغيــير الطــابع العمــراني والتكويــن  - ٢
الديمغرافي والهيكل المؤسسي والوضع القانوني للجـولان السـوري المحتـل، وأن تكـف خصوصـا 

عن إقامة المستوطنات؛ 
تقــرر أن جميــع التدابــير والإجــراءات التشــريعية والإداريــة الــتي اتخذـــا، أو  - ٣
سـتتخذها إسـرائيل، السـلطة القائمـة بـالاحتلال، ـدف تغيـير طـابع الجـولان الســـوري المحتــل 
ووضعـه القـانوني لاغيـة وباطلـة وتشـكل انتـهاكا صارخـــا للقــانون الــدولي ولاتفاقيــة جنيــف 
المتعلقة بحماية المدنيين وقت الحرب، المؤرخة ١٢ آب/أغسطس ١٩٤٩(٣)، وليــس لهـا أي أثـر 

قانوني؛ 
يب بإسرائيل إلى أن تكف عن فـرض الجنسـية الإسـرائيلية وبطاقـات الهويـة  - ٤
الإسـرائيلية علـى المواطنــين الســوريين في الجــولان الســوري المحتــل، وأن تكــف عــن التدابــير 

القمعية التي تتخذها ضد سكان الجولان السوري المحتل؛ 
ـــة المدنيــين وقــت  تشـجب انتـهاكات إسـرائيل لاتفاقيـة جنيـف المتعلقـة بحماي - ٥

الحرب، المؤرخة ١٢ آب/أغسطس ١٩٤٩؛ 
يـب مـرة أخـرى بالـدول الأعضـــاء إلى عــدم الاعــتراف بــأي مــن التدابــير  - ٦

والإجراءات التشريعية أو الإدارية المشار إليها أعلاه؛ 
ــــة في دورـــا التاســـعة  تطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العام - ٧

والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار. 
 


